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SERVICE NOTES

RADIO

SA 1118 U/01D/01L /01X

A .
Controls Bediening Commande Bedienung Mandos
Tuning 1 Afstemming Syntonisation Abstimmung 1 Sintonia
Volume control + 2 Volumerege- Reg. d'intensité Lautstirkeregler 2 Control de vol. +
mains switch laar + net- + interr, de ré- + Netzschalter interr. de red
schakelaar seau
Specification Specificatie Specification Spezifikation BEspecificacidn
Loudspeaker AD 1400 Luidspreker Haut-parleur Lautsprecher Ad 1400 Altavoz
I.F. 452 ke/s M.F. M.F. Z.F. 452 kefs F.I.
Mains voltages 110-127-220 V Netspanningen Tension de réseau Netzspannungen 110-127-220 V Tensiones de red
Dimensions 279x147Tx146 nm Afmetingen Dimensions Abmessungen 279x147x146 mm Dimensiones
11x58x5¢ inch 11x58x52 inch
Consumption 1T W 110 V) Verbruik Consommation Verbrauch 17w (1o0v Consumo
23 W (127 v; 23 W E127 v
43 W (220 ¥ 43 W (220 V)
- ¥ Output 0,35 W(110 ¥ Uitg, vermogen Puissance Ausgangsleistung |0,35 W(110 vg Potenoia de salida
S 0,75 W(127 Vv 0475 W({127 V
1,5 W(220 v 1,5 w(220 V)
Wave range - Golfberaik - Gamme d'onde - Wellenbereich - Margen de ondas
MW, - M.G. - P.O. - MW, ~ O.N. 185-580 m (1622-517 ke/s)
Valves - Buizen - Tubes - Rihren - Vdlvulas
UCH81 - UBFBO - UCL82 - UY8Y
\
~
SERVICE
INFORMATION
Copyright reserved. Confidential Information for Service Dealers. 93 720 16.1.90
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RUN?

Adjustment of the driving cord.

The adjuatment of the iriving cord should be Cone with the chascic in the cabinet. ¥ith the tuning knob
turned entirely clockwise (a;ainst the stud) the core of the coil fs entirely in the coil.
There should however te a spsce of # mm between the pertinax plate (at the end of the coil core) and the coil box.

The correct adjuctment will be obtained as follows:

1. Space larger than # mm.
Tount a % mm, wu'eifor instance mountin wire) between pertinax plate and coil box (see fi;.) Hold cord(Dwith

a pair of twecgers- turn tunin; knob =1ightly counter clockwise-release cord - turn knob fully clockwises
When the correct space of # mm has mot been reached, repeat the above operations. Finally seal the cord through
cam on driving spindle with sealing wax.

2. Coil core entirely in the coil but pin on the spindle not sgainst the stud.
Mount fhe # om wire between pertinax plate and coil bex hald cord(2)- turn tuning knob fully olockwise until
it is againat the stud. Finally seal the cord through the cam on the driving spindle with sealing wax,

Ajustage de la corde dlentrafnement .

L'ajustage de la corde d'entrafnement se fait avec le chissis dans le coffret. Aveo le bouton d'accord tourné
entiérement vers la droite (contre la butde) le no.au de ls bobine se trouve entidrement dans la bobine.

I1 doit se trouver toutefols un espsce de % mm ontre la plague de pertinax {au bout du noyau de bobine) et
la bofte de bobins. L'ajustage exact s'obtient comme suits

1. Espace plus grand que % ma.
Konter le fil de # nm (par gxemple fil de cAblage) entre la plaque de pertinax et la bofte de bobine (voir la

figure). Retenir la corce avec des brucelles - tourner le bouton d'sccord un nen vers la gauche - ldcher la
eorde - tourner ls bouton entidrement vera la drotte. S'il parait que 1'cspace exuct de # mmn'a pas 6té attient
répéter les points susmentionnéa. Enfin scellsr la corde par la came sur 1'axa d'entrafinement avee de la cire.

2. Noyau de la bobine entidrement dans }a bobine, mais la geupille sur l'axe pas contre la kubée.
Monter le 11 de ¥ mm entre la plaque de pertinax et la boite da bobine - rotcnir la corde (Z) - bourner le
bouton d'accord vers la droite jusqu'd la butée. Bnfin sceller la corde par la cume sur 1'axe 4d'entrifnement
avec de la cire.

Ajuste de 1a cuerds de arrastre.

El ajuste de la cuerda de arrastre ge hace con el chasfs en el mucble. Con el botén dc sintonfa girado hacia la
derecha (contra la perada) ¢l nidec do 'a bobina se halla enteramente en la bobins. Sin embargo, debe hallsrse
un espacio de # mm entre Ia placa de pertinax (al extremo del micleo de bobina) y la caja de bobina.

¥l ajuste correcto puede obtenerse de la siguiente manera:

1. Eopaolo mayor que # mm.
Dispéngase el hilo de 4 mm (por ejemplo lambre de conexiones) entre la placa de pertimax y la caja de bobina
(véasa 1a figura). Detengnse la cuerda con unas pinzas - higoase girar el botdn de sintonfa un poco hacia
1s izquierda - suéliese la cuerda - hfg-se girar el botén enteramente hacia la deracha. Cuando resulta gque no
se alcanza el espacio exacto de # mm, repftanse los puntos mencionades arriba. Finalmente precfntese la cuerda
con la leva mcbre el eje de arrastre con cera.

2. Kieleo de bobina enterumente en la_bobina, pero le espisa gobre el eje no cuntra la paranda.

Diepbngase el hilo de | mm entre la placa de pertinax y la caja de bobina - deténgase la cuerda -
hégase giror el botén de sinténia hacia la derechs hasta contra la parada. Finulmente precintese 1a cuerda
por 1a leva sobre el eje de arrastre con cera.

Einstellung der Antriebsschpur.

Die Einstellung der Antriebrschnur erfolgt mit dem Chaseis im Gebluse. Mit dem Abstimmknopf ganz rechts herum
gedrent (gegen den inschlag) tefindet sich der Spulenkern vdllig in der Spule. Js muss sich jedoch ein Zwischen-
Roum von [ mm zwischen der Pertimax Platte (am Ende des Spulenkerns) und dem Spulembecher befinden. Die richtige
Einstellung erh4lt mon wie folgt:

1. Zwischenraum grdsser als mm.
Draht von % mm (z.B, Wontagedraht) zwischen Pertinax .Plaite usd Spulenbecher anbringen (sishe Abt.) - Schaur (I}

mit Pinzette festhalten - Abstimmknopl etwas links herumdrehen - Schnur loslassen - Knopf ganz nach rechts drehen.
Wenn sich herausstellt, dass der richtige Zwiaecherraum von # mm nicht erreicht ict, Obenstehendendes wiederholen.
Schliesalioh Schnur durch Wocken auf Antriebsachse mit Siegellack festkleben.

2. Spulenkern sunz in der Spule, doch S+ift auf der Achse nicht mecen den Anschlaf.

Draht von # mm zwigchen Pertinax Platte und Spulenbecher anbringen ~ Schmr (Z) resthalten - Abstimmknopf
rechts herumirehen bio ge,en den Anschlag. Schliesslieh Schnur durch Nocken auf Artriebsachse mit Sisgellack
faatkleken.

Instellen aandrijfanaer.

Het instrllen van de aandrijfsnour geschiedt met het ohaseis in de kast.

Met de afstemknop geheel rechtsom gedraaid (tegem de stuit) bevindt de spoelkern zich ; 1eel in de spoel Evenwel
dient zich een tuscenruizte van 4 mm te hevimden tussen het pertinax plaatie (aun het uiteinde van de sposlkern)
en de spoelbus. De juidte instelling veckrijgt men nls volgts

1. Tussenruimte oter mm,
Drasdje ven # mm (6,v. montaredraad) tussen pertinax plaetje en spoelbus asnbrengen (zic fig.) - snasr (D vasthougen

met pincet - afstemknop ieko )inkson draaien - snaar los laten - knop geheel nusr rechts drcaien. Blijkt de juiste
tussenruinte van ) mm niet bersiki te zijn, bovenstaande herhalen. Tenslotte snaar coor nok op aandri ifas aflskken
met borglak.

Spoelkern seheel in de speel, doch pen op de as niet tegen de stuit.

Drasdje van f mm tussen pertinax plaatie en sposlbus aanbrengen - snoor (Z) vasthouden - afstemknop rechtsom
drasien tot tegen da stuit. Terslotte snanr door nok op aandriifas aflakken met borglak,
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